
Додаток 4  

до тендерної документації на закупівлю – основний словник 

національного класифікатора України ДК 021:2015 "Єдиний 

закупівельний словник" – 50340000-0 Послуги з ремонту і 

технічного обслуговування аудіовізуального та оптичного 

обладнання  (Послуги з ремонту і технічного 

обслуговування комплексної системи 

відеоспостереження) 

 

Примітки до подання Проєкту договору про закупівлю послуг Учасниками до кінцевого 

строку подання тендерної пропозиції: 

- калькуляція вартості послуг може погоджуватись сторонами під час укладання договору про 

закупівлю з дотримання вимог чинного законодавства та Цивільного кодексу України; 

- в проєкті договору про закупівлю послуг Учасникам необхідно заповнити всі пункти договору, 

що передбачено замовником для заповнення, окрім номеру договору, дати договору, місце 

укладання, ціни договору та іншого, що стосується вартості окремих складових послуг; 

- Учасник не повинен відступати від даної форми. 

 

ПРОЄКТ договору про закупівлю * 
 

ДОГОВІР  

про закупівлю послуг 
№ _______________ 

                                                                                    (номер договору)     

                           

c. Щасливе                                                                           «___»_____________2023 року 
 

 

Управління капітального будівництва, житлово-комунального господарства та 

регіонального розвитку Пристоличної сільської ради (далі – Замовник), в особі начальника 

управління Макаренка Валерія Миколайовича, який діє на підставі Положення, з однієї 

сторони, та ___________________________________________ (далі – Виконавець), в особі 

______________________________, який діє на підставі __________, з іншої сторони, разом – 

Сторони, керуючись нормами чинного законодавства України, Закону України «Про публічні 

закупівлі»  (в редакції Закону України від 19.09.2019 № 114-IX) (далі – Закон),  Постанови 

Кабінету Міністрів України «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель 

товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, 

на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його 

припинення або скасування» від 12.10.2022 № 1178 (зі змінами), Постанови Кабінету Міністрів 

України «Про затвердження порядку виконання повноважень Державною казначейською 

службою в особливому режимі в умовах воєнного стану» від 09.06.2021 № 590 (зі змінами) та з 

урахуванням тендерної пропозиції, уклали цей Договір про закупівлю послуг (надалі іменується 

– «Договір») про наступне: 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 

1.1. За цим Договором Замовник доручає, а Виконавець бере на себе зобов’язання надати: 

основний словник національного класифікатора України ДК 021:2015 "Єдиний закупівельний 

словник" – 50340000-0 Послуги з ремонту і технічного обслуговування аудіовізуального та 

оптичного обладнання  (Послуги з ремонту і технічного обслуговування комплексної системи 

відеоспостереження)  (вказати номер оголошення) у порядку та на умовах, встановлених цим 

Договором. 

1.2. Регламент та місця надання послуг з технічного обслуговування і ремонту Комплексів 

зазначено у Додатку № 1 до цього Договору. 

1.3. Калькуляція на послуги з технічного обслуговування і ремонту Комплексів зазначена 

у Додатку № 2 до цього Договору. 

1.4. Обсяги закупівлі можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків. 

2. ЦІНА ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ 

2.1. Загальна ціна Договору становить __________ грн. (___________ грн. __ коп.), в т.ч. 



ПДВ 20% - ___________ грн. (__________________________ грн. __ коп.). 

2.2. Загальна ціна Договору включає в себе всі витрати Виконавця, пов’язані з технічним 

обслуговуванням Системи, а також всі можливі податки, збори та інші обов’язкові платежі. 

2.3. Оплата Послуг Виконавця здійснюється протягом 10-х (десяти) робочих днів з дня 

підписання Сторонами акту здачі-приймання наданих послуг.  

2.4. Розрахунки за цим Договором здійснюються в безготівковій формі у гривнях України. 

2.5. Оплата Послуг здійснюється Замовником на підставі ч. 1 ст. 49 Бюджетного кодексу 

України за актами здачі-приймання наданих послуг. 

2.6. У разі затримки бюджетного фінансування, оплата за надані Послуги здійснюється 

протягом 3-х (трьох) банківських днів з моменту отримання Замовником бюджетного 

призначення на свій поточний рахунок. Будь які штрафні санкції в такому випадку до Замовника 

не застосовуються. 

3. ПОРЯДОК НАДАННЯ ПОСЛУГ  

3.1. Надання Послуг, передбачених цим Договором, здійснюється за місцем розташування 

Комплексів. 

3.2. Замовник призначає особу, відповідальну за приймання Послуг з технічного 

обслуговування і ремонту Комплексів у Виконавця та підписувати від імені Замовника необхідні 

документи. 

3.3. Замовник має право викликати представника Виконавця при виявленні будь-якої 

несправності Комплексів, які взято Виконавцем на обслуговування згідно з цим Договором. 

Виклик здійснюється по телефону ________________ уповноваженою особою Замовника, яка 

інформує Виконавця про місце знаходження несправного Комплексу, виявлений дефект. 

3.4. Представник Виконавця повинен з’явитися до Замовника не пізніше 1-ї (однієї) доби 

робочого часу Виконавця з моменту виклику. 

4. ПОРЯДОК ЗДАЧІ ТА ПРИЙМАННЯ ПОСЛУГ 

4.1. У процесі здачі-приймання наданих Послуг Сторони перевіряють відповідність 

наданих Послуг умовам цього Договору та вимогам чинного законодавства. 

4.2. Виконавець надає Замовнику: 

- акт здачі-приймання наданих послуг, у якому зазначається їх вартість; 

- рахунок-фактуру. 

4.3. Після отримання акту здачі-приймання наданих послуг Замовник протягом 3 (трьох) 

робочих днів перевіряє надані Виконавцем Послуги та підписує акт здачі-приймання наданих 

послуг, або відмовляє у підписанні такого акту, про що письмово повідомляє Виконавця. 

4.4. У випадку відмови від підписання акту здачі-приймання наданих послуг Сторонами 

складається двосторонній протокол із зазначенням причин такої відмови, а також затверджується 

перелік і строки усунення недоліків. Недоліки усуваються Виконавцем за власний рахунок. 

4.5. Якщо після прийняття наданих Послуг Замовник виявив допущені Виконавцем  

відступи від умов цього Договору або інші недоліки, які не могли бути виявлені під час 

звичайного способу прийняття Послуг (приховані недоліки), Замовник зобов'язаний повідомити 

про це Виконавця в день виявлення цих недоліків, а Виконавець зобов’язаний невідкладно 

усунути приховані недоліки за власний рахунок.  

4.6. Замовник має право відмовитись від прийняття Послуг у разі виявлення недоліків, які 

виключають можливість використання результатів цих Послуг за їх цільовим призначенням і не 

можуть бути усунені Виконавцем, Замовником або третьою особою.  

5. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН 

5.1. Виконавець зобов’язується: 

5.1.1. Мати ліцензію та або інші дозвільні документи на право надання Послуг (якщо це 

передбачено законодавством), зазначених у цьому Договорі; 

5.1.2. Надавати Послуги відповідно до вимог законодавства України, державних 

стандартів, норм і правил; 

5.1.3. Забезпечувати утримання і відновлення працездатності та справності Комплексів 

шляхом їх технічного обслуговування згідно з вимогами, зазначеними у Додатку № 1 до 

Договору; 

5.1.4. Надавати якісні Послуги з використанням якісного обладнання; 

5.1.5. Забезпечувати Замовнику можливість контролю за ходом надання Послуг; 



5.1.6. Виконувати ремонт обладнання, якщо воно підлягає ремонту; 

5.1.7. Протягом місяця повідомляти Замовника про зміну адреси та реквізитів Виконавця, 

а також про всі зміни, пов’язані з перейменуванням та реорганізацією Виконавця. 

5.2. Виконавець має право: 

5.2.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за надані Послуги в порядку, 

встановленому Договором.   

5.3. Замовник зобов’язується: 

5.3.1. Виконувати правила експлуатації Комплексів та іншого пов’язаного з ними 

обладнання, які рекомендовані виробником, вимоги інструкцій користувача і вказівки Виконавця, 

що стосуються правильної експлуатації Комплексів; 

5.3.2. Надати допуск обслуговуючому персоналу Виконавця до Комплексів; 

5.3.3. Своєчасно вносити плату за надані Послуги на умовах цього Договору; 

5.3.4. Протягом місяця повідомляти Виконавця про зміну адреси та реквізитів Замовника, а 

також про всі зміни, пов’язані з перейменуванням та реорганізацією Замовника. 

5.4. Замовник має право: 

5.4.1. Вимагати від Виконавця надання якісних Послуг та використання якісного 

обладнання, погодженого з Замовником; 

5.4.2. Контролювати процес надання Послуг.  

 

6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН 

6.1. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони несуть відповідальність, 

передбачену чинним законодавством України. 

6.2. За порушення умов цього Договору кожна Сторона має право застосування до іншої 

Сторони штрафних санкцій, в розмірі подвійної облікової ставки НБУ, що діяла у період, за який 

сплачуються штрафні санкції від загальної вартості послуг за цим Договором за кожний день 

прострочення до дня фактичного виконання зобов’язань.  

6.3. Сплата штрафних санкцій не звільняє жодну із Сторін від виконання взятих на себе за 

цим Договором зобов’язань. 

6.4. У випадку порушення Виконавцем строків надання Послуг, не у повному обсязі чи 

допущення порушення в частині якості Послуг, Виконавець зобов’язаний сплатити на вимогу 

Замовника штраф у розмірі 5% від загальної вартості Послуг за Договором за кожне таке 

порушення. 

6.5. У випадку порушення Сторонами умов Договору в частині конфіденційності надання 

Послуг, Сторона яка порушила дану вимогу, зобов’язана сплатити за вимогою іншої Сторони 

штраф у розмірі 50% від загальної вартості Послуг за Договором за кожне відповідне порушення. 

6.6. У разі прийняття Замовником рішення про застосування оперативно-господарської 

санкції, Сторона письмово повідомляє про її застосування іншу Сторону шляхом надсилання 

відповідного листа за адресою місцезнаходження, що зазначена в Договорі, та надсилає 

електронну копію такого листа на електронну адресу. 

6.7. Застосування оперативно-господарської санкції може бути оскаржене Сторонами в 

судовому порядку. 

6.8. У разі не підписання Замовником, акту здачі-приймання наданих послуг в 

установлений цим Договором строк без яких-небудь зауважень, Виконавець має право 

нарахувати Замовнику штрафну санкцію у розмірі 0.5% від вартості наданих послуг за кожен 

день прострочення та пеню за порушення строків у розмірі 0,2% від вартості наданих послуг. 

 

7. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ 

7.1 Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання 

зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під 

час укладання Договору та виникли поза волею Сторін. Під непереборною силою в цьому 

Договорі розуміються будь-які надзвичайні або невідворотні події зовнішнього щодо Сторін 

характеру або їх наслідки, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі й 

бажанню Сторін, і які не можна, за умови застосування звичайних для цього заходів, передбачити 

й не можна при всій обережності й передбачливості запобігти (уникнути), у тому числі, але не 

винятково стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в 

результаті блискавки й т. п.), нещастя біологічного, техногенного й антропогенного походження 



(вибухи, пожежі, вихід з ладу машин і устаткування, масові епідемії та ін.), обставини 

суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські заворушення, прояви тероризму, масові 

страйки й локаути, бойкоти та ін.). 

7.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії 

обставин непереборної сили, повинна протягом 14-ти календарних днів з моменту їх виникнення 

повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі шляхом направлення офіційного листа на 

офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в договорі). Неповідомлення або 

несвоєчасне повідомлення про настання чи припинення обставин непереборної сили позбавляє 

Сторону права посилатися на них як на обставини, що звільняють від відповідальності за 

невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором. 

7.3. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), 

зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, 

яким засвідчене настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили). 

Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), 

пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою 

введення воєнного стану, може надати іншій Стороні документ компетентних державних органів, 

який посвідчує наявність форс-мажорних обставин, пов’язаних з військовою агресією російської 

федерації проти України. У разі, якщо форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили) 

пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою 

введення воєнного стану, надання документа, виданого Торгово-промисловою палатою України, 

не вимагається для підтвердження наявності форс-мажорних обставин (обставин непереборної 

сили). 

Документи, зазначені у цьому пункті, Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини 

(обставини непереборної сили), повинна надати іншій Стороні у розумний строк, але не пізніше 

ніж 14 днів з моменту припинення дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) та 

їх наслідків. 

7.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили триває більше 6-ти місяців, кожна із 

Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір достроково шляхом 

направлення іншій Стороні офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну 

адресу, зазначену в цьому Договорі) не менш ніж за 30 календарних днів до бажаної дати 

розірвання, яка обов’язково зазначається в такому листі. 

7.5. Якщо обставини непереборної сили та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають 

повному або частковому виконанню зобов’язань за цим Договором, час виконання зобов’язань 

продовжується на час дії таких обставин або усунення їх наслідків, але не більш ніж до кінця 

поточного, бюджетного року. 

7.6. У разі, якщо у зв’язку з виникненням обставин непереборної сили та (або) їх наслідків, 

за які жодна із сторін не відповідає, виконання зобов’язань за цим Договором є остаточно 

неможливим, то цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості 

виконання зобов’язань за цим Договором, при цьому Сторони не звільняються від обов’язку 

сповістити іншу Сторону про настання обставин непереборної сили або виникнення їхніх 

наслідків (стаття 607 ЦКУ). 

7.7. Наслідки розірвання даного Договору, у тому числі його одностороннього розірвання, 

визначаються відповідно до умов цього Договору та чинного законодавства України. 

 

8. АНТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ 

8.1. Сторони зобов’язуються забезпечити повну відповідальність свого персоналу вимогам 

антикорупційного законодавства. 

8.2. Сторони погоджуються не здійснювати, прямо чи опосередковано, жодних грошових 

виплат, передачі майна, надання переваг, пільг, послуг, нематеріальних активів, будь якої іншої 

вигоди нематеріального чи грошового характеру без законних на те підстав з метою чинити 

вплив на рішення іншої Сторони чи її службових осіб з тим, щоб отримати будь яку вигоду або 

перевагу. 

8.3. Сторони підтверджують, що їх працівники не використовують надані їм службові 

повноваження чи пов’язані з ними можливості з метою одержання неправомірної вигоди або 

прийняття такої вигоди чи прийняття обіцянки/пропозиції такої вигоди для себе чи інших осіб, в 

тому числі, щоб схилити цю особу до протиправного використання наданих їй службових 



повноважень чи пов’язаних з ними можливостей. 

8.4. Кожна із Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь-яким чином 

працівників іншої Сторони, в тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, 

безоплатного виконання на їх адресу робіт (послуг) та іншими, не поіменованими у цьому пункті 

способами, що ставить працівника в певну залежність і спрямованого на забезпечення виконання 

цим працівником будь-яких дій на користь стимулюючої його Сторони. 

8.5. Під діями працівника, здійснюваними на користь стимулюючої його Сторони, 

розуміються: 

- надання невиправданих переваг у порівнянні з іншими контрагентами; 

- надання будь-яких гарантій; 

- прискорення існуючих процедур; 

- інші дії, що виконуються працівником в рамках своїх посадових обов’язків, але йдуть 

врозріз з принципами прозорості та відкритості взаємовідносин між Сторонами. 

8.6. Сторони підтверджують, що їх працівники ознайомлені про кримінальну, 

адміністративну, цивільно-правову відповідальність за порушення антикорупційного 

законодавства. 

8.7. Сторони цього Договору визнають вжиття заходів щодо запобігання корупції та 

контролюють їх дотримання. При цьому Сторони докладають розумні зусилля, щоб мінімізувати 

ризик ділових відносин з контрагентами, які можуть бути залучені в корупційну діяльність, а 

також надають взаємне сприяння один одному з метою запобігання корупції. При цьому Сторони 

забезпечують реалізацію процедур з проведення перевірок з метою запобігання ризиків 

залучення Сторін у корупційну діяльність. 

8.8. Сторони визнають, що їх можливі неправомірні дії та порушення антикорупційних 

умов цього Договору можуть спричинити за собою несприятливі наслідки – від зниження 

рейтингу надійності контрагента до істотних обмежень по взаємодії з контрагентом, аж до 

розірвання цього Договору. 

8.9. У разі виникнення у Сторони підозр, що відбулося або може відбутися порушення 

будь-яких антикорупційних умов, відповідна Сторона зобов’язується повідомити іншу Сторону у 

письмовій формі. Після письмового повідомлення, відповідна сторона має право призупинити 

виконання зобов’язань за цим Договором  до отримання підтвердження, що порушення не 

відбулося або не відбудеться. Це підтвердження повинно бути надіслане протягом 5 (п’яти) 

робочих днів з дати направлення письмового повідомлення. 

8.10. У письмовому повідомленні сторона зобов’язана послатися на факти або надати 

матеріали, що достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося або може 

відбутися порушення будь-яких положень цих умов контрагентом, його афілійованими особами, 

працівниками або посередниками виражається в діях, які кваліфікуються відповідним 

законодавством, як дача або одержання неправомірної вигоди, комерційний підкуп, а також діях, 

що порушують вимоги антикорупційного законодавства та міжнародних актів про протидію 

легалізації доходів, отриманих злочинним шляхом. 

8.11. Сторони гарантують повну конфіденційність при виконанні антикорупційних умов 

цього Договору, а також відсутність негативних наслідків для Сторін в цілому, так і для 

конкретних працівників Сторони, які повідомили про факт порушень. 

 

9. ПОРЯДОК РОЗІРВАННЯ ДОГОВОРУ 

9.1. Розірвання Договору можливе за письмовою згодою обох Сторін або за рішенням 

суду, а також у випадках передбачених умовами Договору. 

Цей Договір вважається розірваним з моменту належного оформлення Сторонами 

відповідної додаткової угоди до цього Договору, якщо інше не встановлено у самій додатковій 

угоді, цьому Договорі або у чинному законодавстві України. 

9.2. Замовник не відшкодовує витрати в разі розірвання Договору з причини невиконання 

або неналежного виконання Виконавцем своїх договірних зобов’язань за Договором, що 

визначається за згодою Сторін або рішенням суду. 

9.3. Під односторонньою відмовою Виконавця від виконання цього Договору Сторони 

розуміють у тому числі, але не виключно, отримання Замовником повідомлення від Виконавця 

про неможливість здійснити надання послуг відповідно до умов цього Договору з пропозицією 

про дострокове розірвання цього Договору. У такому разі, Договір вважається розірваним та 



припиняє свою дію з дати сплати Виконавцем на вимогу Замовника штрафних санкцій у повному 

обсязі. 

9.4. Замовник не відшкодовує витрати в разі розірвання Договору з причини невиконання 

або неналежного виконання Виконавцем своїх договірних зобов’язань за Договором, що 

визначається за згодою Сторін або за рішенням суду. 

 

10. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ 

10.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати 

їх шляхом взаємних переговорів та консультацій. 

10.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому 

порядку відповідно до законодавства. 

 

11. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК ЗМІНИ  

11.1. Цей Договір набирає чинності з дати його підписання Сторонами і діє по 31 грудня 

2023 року, а в частині розрахунків – до повного їх виконання. 

11.2. Якщо інше прямо не передбачено цим Договором або чинним законодавством 

України, зміни у цей Договір можуть бути внесені тільки за домовленістю Сторін, яка 

оформлюється додатковою угодою до цього Договору. 

Зміни у цей Договір набирають чинності з моменту належного оформлення Сторонами 

відповідної додаткової угоди до цього Договору, якщо інше не встановлено у самій додатковій 

угоді, цьому Договорі або у чинному законодавстві України. 

12. ІНШІ УМОВИ 

12.1. Договір про закупівлю укладається відповідно до норм Цивільного та 

Господарського Кодексів України. Усі правовідносини, що виникають з Договору або пов'язані з 

ним, регламентуються Договором та відповідними нормами чинного в Україні законодавства. 

Будь-які зміни і доповнення до цього Договору складаються у письмовій формі і набувають 

чинності після їх підписання уповноваженими представниками Сторін. 

12.2.У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони керуються діючим 

законодавством України. 

12.3. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання 

до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків визначених пунктом 19 

Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, 

передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму 

воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, 

затверджених постановою Кабміну від 12.10.2022 № 1178 (зі змінами), а саме: 

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків 

замовника; 

2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання 

ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або 

останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. 

Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку 

(відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання 

(збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого 

коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на 

момент його укладення; 

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до 

збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю; 

4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань 

щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально 

підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин 

непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не 

призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю; 

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості 

(обсягу) та якості товарів, робіт і послуг); 

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або 

зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або 



пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни 

податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування; 

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу 

споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, 

ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на 

ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в 

договорі про закупівлю порядку зміни ціни; 

8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону. 

12.4.Кожна із Сторін зобов'язується повідомити іншу Сторону про зміну адреси, 

податкових, банківських реквізитів, статусу платника податків, персональних даних протягом 10 

днів з моменту здійснення таких змін. У випадку не повідомлення про вище вказані зміни, винна 

Сторона відшкодовує іншій Стороні всі спричинені в результаті цього збитки. 

12.5.Цей договір укладено українською мовою в двух оригінальних примірниках, які 

мають однакову юридичну силу. Всі зміни, виправлення і доповнення до цього Договору мають 

юридичну силу тільки у випадку, якщо вони викладені в письмовій формі, підписані Сторонами і 

скріплені печатками. 

12.6. Жодна із Сторін не має права передавати повністю чи частково свої права та 

зобов’язання, пов’язані з цим Договором, будь-яким третім особам до тих пір поки не отримане 

письмове погодження на таку передачу від іншої Сторони. Будь-яка передача прав та зобов’язань 

вчинена з порушенням вимог цього Договору вважається недійсною. 

12.7. Припинення однієї з Сторін цього Договору з виникненням правонаступництва 

(правонаступників) не є підставою для припинення Договору. Права та обов’язки Сторін в 

порядку передбаченому законодавством України переходять до їх правонаступників. 

12.8. Керуючись Законом України «Про захист персональних даних» Сторони розуміють, 

що вся інформація про їх представника (представників), яка міститься у Договорі є 

персональними даними, тобто даними, які використовуються для ідентифікації такого 

представника. Представник однієї Сторони, погоджується з тим, що такі дані зберігаються у 

іншої Сторони для подальшого використання відповідно до чинного законодавства України та 

для реалізації ділових відносин між Сторонами. Підпис на цьому Договорі представників Сторін 

означає однозначну згоду з вищевикладеним і підтвердженням того, що представник 

ознайомлений зі змістом статті 8 Закону України «Про захист персональних даних». 

 

13. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ 

- Додаток № 1 – Регламент надання послуг з технічного обслуговування Комплексів 

- Додаток № 2 – Калькуляція на послуги з технічного обслуговування Комплексів 

14. РЕКВІЗИТИ СТОРІН  

ЗАМОВНИК ВИКОНАВЕЦЬ 

Управління  

капітального будівництва, житлово-

комунального господарства та регіонального 

розвитку Пристоличної сільської ради 

______________________ 

Місцезнаходження:  

08325, Київська область, Бориспільський район, 

село Щасливе, вулиця Фестивальна, 39 

Код ЄДРПОУ: 43946694 

МФО (код банку): 820172 

р/р: UA _____________________________ 

 

Банк одержувача: ДКСУ м Київ 

 

Начальник управління  

 

________________В.М. Макаренко 

МП   

 

 

 



 

 
Додаток № 1 

До Договору № «____» від _______2023 р. 

 

Регламент надання послуг з технічного обслуговування комплексної системи 

відеоспостереження * 

 

 

*Згідно з Додатком 2 до тендерної документації 

 

 

Замовник  Виконавець 

 

 

Додаток № 2 

До Договору № «____» від _______2023 р. 

 

 

Калькуляція на послуги  
з ремонту і технічного обслуговування комплексної системи відеоспостереження 

 

 

№ 

з/п 

 

Найменування послуги 

Од. 

виміру 

Кількість 

обслуговувань 

протягом дії 

договору 

Ціна за 

одиницю, 

грн. з ПДВ 

Загальна 

сума, грн. з 

ПДВ 

1  послуга    

      

      

      

 Загальна вартість, грн. без ПДВ  

 ПДВ, грн.     

 Загальна вартість, грн. з  ПДВ  

 

 

 

Замовник 

 

 

 

                              

Виконавець 

 

  

 


